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@

@ Aufladen iiber USB 7. (l]Jdrréreairlmj%:gg;rpeakkiﬂmilgntgggi\lfjviglvevgtlzré,nempfehlen wir fiir das Fahrzeug, nur Alkaline Batterien
O Batteriefach der Fernbedienung 8. Nicht fiir den Betrieb im Salzwasser geeignet! '
m @ q . . . 9. LadegerdtregelmaRig auf Schaden tiberprifen. Bei einem Schaden darfdas L adegert bis zur vollstandigen Reparatur F
C Wasser-Sicherheitsschalter - Propeller dreht sich nurim Wasser nicht mehr verwendet werden. Ladevorgang nurin trockenen Raumen durchfiihren, Gerat vor Nasse schiitzen. @

; 10. Wir haften nicht fiir Datenverlust, Schaden an der Software oder andere Schaden am Computer oder an Z
;', @ Verbindungsherstellung Zubehdr, die durch das Laden der Batterie entstanden sind. ZZZ 5 Mins
') @ Fahrzeug-Steuerung 11.Bitte keine Kabel in Steckdosenanschliisse stecken.
T IE' Schlafmod 12. Das Spielzeug darf nur mit Gerdten der Klasse Il verbunden werden, die mit dem folgenden Symbol versehen sind:
ClELnEElE 13. Dieses Spielzeug enthait Batterien, die nicht austauschbar sind.
Entsorgung von Batterien 14 Das Netzteil ist kein Spielzeug.
@ gung 15. Die falsche Verwendung des Netzteils kann einen Stromschlag verursachen. D

16. Das Spielzeug ist nur mit einem Netzteil fiir Spielzeuge zu benutzen.
17. Spielzeug, das mit Fliissigkeit gereinigt werden kann, ist vor der Reinigung von dem Transformator oder der

VorsichtsmaBnahmen (Bitte aufbewahren!) Stromaquelle zu trennen.

1. ACHTUNG! Fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet. Es besteht Erstickungsgefahr wegen verschluckbarer
Kleinteile! Bitte verwahren Sie diese Hinweise fiir eine eventuelle Korrespondenz. Farbliche und technische
Anderungen bleiben vorbehalten. Die Hilfe von Erwachsenen ist erforderlich, um die Transportsicherungen zu
entfernen. Gefahr durch heile Oberfléche. Achtung:

2. Das Boot bitte nicht bei starkem Wind, bei Wellengang und bei starker Stromung betreiben Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir jedwede Radio- oder TV Stérung, welche durch unautorisierte

3. Bitte beachten Sie, dass das Boot mit entladenen Akkus nur begrenzt steuerbar ist. Modifikationen an dieser Ausstattung hervorgerufen wird. Solche Modifikationen kinnen das Benutzungs-

4. Das Spielzeug darf nur entsprechend den Anweisungen im vollstandig zusammengebauten Zustand im  recht des Anwenders annullieren.

Wasser betrieben werden!

5. Aus hygienischen Griinden empfehlen wir, das Spielzeug nach Gebrauch vollstindig zu entleeren und zu - Konformitétserklarung
trocknen. gemadB Richtlinie 2014/53/EU (RED). Hiermit erklart Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, dalS sich der Artikel G @ @

6. Verwenden Sie ausschlieBlich die dafiir festgelegten Batterien ! Legen Sie sie so ein, dass die positiven und  in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der
negativen Pole an der richtigen Stelle sind! Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmiill,  Richtlinie 2014/53/EU befindet.
sondern bringen Sie sie zu einer Sammelstelle oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen  Die Original-Konformitatserkldrung kann unter folgendem Internet-Link abgerufen werden:
Sie leere Batterien aus dem Spielzeug. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nich aufgeladen werden. — http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml
Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Aufladen aus dem Spielzeug herauszunehmen. Wiederau fladbare
Batterien diirfen ausschlieBlich unter der Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden. Verwenden Sie ~ Service: 2|\~
keine unterschiedlichen Typen von Batterien und setzen Sie nichtgleichzeitiq neue und gebrauchte Batterien ~ Sollte der Artikel Funktionsstdrungen aufweisen, wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an die Verkaufsstelle, \S
ein. SchlieRen Sie die Verbindungsstege nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie  in der Sie das Spielzeug erworben haben. Falls Ihnen dort nicht weiter geholfen werden kann, nutzen Sie %
nicht Alkaline, Standard-(Kohle-Zink)und wiederaufladbare Batterien. bitte unseren Service im Internet unter service.dickietoys.de

""""""""" Battery
/ g @ non-replaceable
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|A] USB Charging
Remote control battery compartment

@ Water safety switch - propeller only trun when in water
@ Pairing

@ Vehicle operation

@ Sleep mode

@ Disposing of batteries

Precautions (Please retain!)

1.

WARNING! Not suitable for children under three years. Risk of choking due to small parts that may be
swallowed! Please keep this packaging information for any possible correspondence. Subject to technical
change and change of color. Adult help is required to remove the securing devices. Hot surface hazard.

9. Check charging unit regularly for damage. In case of damage the charging unit must not be used until it has
been fully repaired. The charging procedure must only be undertaken in dry areas; protect unit from damp.
10. We are not responsible for any loss of data, or damage to software, or other damage to computer or accessories

caused by battery charging.
11. Wires are not to be inserted into socket-outlets.
12.The toy is only to be connected to Class Il equipment bearing the following symbol. D
13. This toy contains batteries that are non-replaceable.
14.The power supply is not a toy.
15. Misuse of the power supply can cause electric shock.
16.The toy shall only be used with a power supply for toys.

17.Toys liable to be cleaned with liquids are to be disconnected from the transformer or power supply before cleaning.

Warning:

D)

@ Opladen via USB
Batterijvak van afstandsbediening

@ Waterveiligheidsschakelaar - propeller draait alleen wanneer in water

@ Koppeling

IE] Het voertuig bedienen
E Slaapstandmodus

@ De batterijen weggooien

Voorzorgsmaatregelen (bewaren s.v.p.!)

1.

WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Er bestaat gevaar voor verstikking vanwege
kleine stukjes die ingeslikt kunnen worden! Er bestaat verwurgingsgevaar door de kabel! Deze adviezen s.v.p.
bewaren voor eventuele correspondentie. Kleuren technische veranderingen voorbehouden. De hulp van

8. Niet geschikt voor gebruik in zout water!
9. Laadapparaat geregeld op schade controleren. Bij een schade mag het laadapparaat niet meer worden

gebruikt tot het helemaal gerepareerd is. Laden alleen in droge ruimten, Apparaat beschermen tegen vocht.

10. Wij zijn niet verantwoordelijk voor verlies van gegevens of schade aan software of andere schade aan de
computer of toebehoren veroorzaakt door het opladen van de batterj.

11.De bedrading dient niet in een stopcontact gestoken te worden.

12.Het speelgoed dient alleen aangesloten te worden op Klasse Il-apparatuur met het volgende symbool.

13.Dit speelgoed bevat batterijen die niet kunnen worden vervangen.

14.De stroomvoorziening is geen speelgoed. I:l

15.Misbruik van de stroomvoorziening kan een elektrische schok veroorzaken.

16.Het speelgoed mag alleen worden gebruikt met een stroomvoorziening voor speelgoed.

17.Speelgoed dat met vlogistoffen kan worden gereinigd, moet worden losgekoppeld van de transformator of
stroomvoorziening alvorens de reiniging.

2. Please do not operate the boat in strong winds, waves or strong currents. The manufacturer is not responsible for any radio or television interference which might be caused by volwassenen is nodig bij het verwijderen van de transportbeveiligingen. Gevaar door heet oppervlak. Achtung:
3. Please note that steering of the boat is limited with discharged batteries. unauthorised modifications to this equipment. Modifications of this nature may invalidate the user's 2. De boots.v.p. niet laten werken bij sterke wind, bij golfslag en bijsterke stroming. Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir jedwede Radio- oder TV Stérung, welche durch unautorisierte
4. Toy must only be operated in water when fully assembled , and in accordance with the instructions. consumer rights. 3. Letop! De hoot is met ontladen accu alleen beperkt te besturen. Modifikationen an dieser Ausstattung hervorgerufen wird. Solche Modifikationen konnen das Benutzungs-
5. For hygiene reasons we recommend that the toy is fully emptied and dried after use 4. Het speelgoed mag alleen volgens de instructies in geheel gemonteerde toestand in het water worden gebruikt!  recht des Anwenders annullieren.
6. Only use the batteries specified | Put positive and negative pole in the right place! Do not throw away used - Declaration of conformity 5. Om redenen van hygiéne adviseren wij, het speelgoed naom gebruik volledig te legen en te drogen.
batteries in the household garbage, but only give them to the collection station or dispose of them at a  With directive 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG hereby declares that the item conforms 6. Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen | Plaatst u ze zo, dat de positieve en de negative - Konformitétserklarung
special garbage depot. Remove empty batteries from the toy. Non-rechargeable batteries must not be with the standard requirements and the other relevant requlations stipulated in directive 2014/53/EU. pool zich op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen niet bij het huishoudelijk afval, maar  gemaR Richtlinie 2014/53/EU (RED). Hiermit erklart Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, daB sich der Artikel
recharged. Before charging remove rechargeable batteries from the toy. Rechargeable batteries must be  The original declaration of compliance can be viewed on the Internet at the following URL: brengt u ze naar een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot voor speciaal afval. Verwijdert u lege in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der
charged under adult supervision only. Do not use different types of batteries and do not mix new and used  http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml batterijen uit het speelgoed. Niet heroplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. Heroplaadbare  Richtlinie 2014/53/EU befindet.
batteries. Do not short-circuit connecter clips. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, batterijen dienen vGor het opladen uit het speelgoed te worden gehaald. Heroplaadbare batterijen mogen  Die Original-Konformitéitserklarung kann unter folgendem Intenet-Link abgerufen werden:
standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries. Service: uitsluitend onder toezicht van volwassenen worden opgeladen. Gebruikt u geen verschillende soorten  http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen shtml
7. To obtain the best result we recommend using only alkaline batteries or rechargeable battery packs with the vehicle.  If the product malfunctions, please do not hesitate to contact the sales outlet where you bought the toy. If batterijen en plaatst u niet tegelijk nieuwe en gebruikte batterijen. Sluit u de verbindingsstukken niet kort.
8. Not suitable for use in salt water! they are unable to help you, please use our Intemet service at service.dickietoys.de Gebruikt u geen nieuwe en oude batterijen door elkaar. Gebruikt u geen alkali-, standaard- (kool-zink) en  Service:
heroplaadbare batterijen door elkaar. Sollte der Artikel Funktionsstdrungen aufweisen, wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an die Verkaufsstelle,
7. Om de beste resultaten te bekomen, bevelen wij aan enkel alkaline batterijen of oplaadbare batterijdozen in der Sie das Spielzeug erworben haben. Falls Ihnen dort nicht weiter geholfen werden kann, nutzen Sie
met het voertuig te gebruiken. bitte unseren Service im Intemet unter service.dickietoys.de
@ Charge USB 7. Pour un résultat optimal, nous vous recommandons d'utiliser le véhicule avec des piles alcalines ou des @ Ricarica USB 9. Controllare regolarmente seil caricabatterie ¢ danneggiato. In caso di danni, non riutilizzare il caricabat-

Compartiment a piles de la télécommande

@ Interrupteur de sécurité aquatique - I'hélice ne tourne que

lorsqu'elle est dans I'eau

@ Appariement

@ Fonctionnement du véhicule
E] Mode de veille

|G| Mise au rebut des piles

Mesures de précaution (a conserver!)

1.

U~ W Mo

ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Danger d'étouffement avec les petites
pieces pouvant étre avalées | Danger d‘étranglement du au cable! Conservez ces indications pour une
éventuelle correspondance. Sous réserves de modifications techniques et relatives aux couleurs. L'assistance
de personnes adultes est nécessaire pour retirer les dispositifs de sécurité destinés au transport. Risque en cas
de contact avec la surface trés chaude.

. N'utilisez pas le bateau en cas de vent et de courants forts et lorsqu'il y a des vagues..

. N'oubliez pas qu'un bateau dont la pile est déchargée, n’est plus tout a fait dirigeable.

. Lejouet ne doit étre utilisé qu'une fois le montage terminé et réalisé conformément aux instructions!

. Pour des raisons d'hygiéne, nous vous recommandons de vider complétement le jouet apres usage et de le

sécher.

. Utilisez uniquement les piles prévues a cet effet! Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en

respectant la polarité. Ne jetez pas les piles usagées dans votre poubelle domestique mais apportez-les a un
lieu de collecte ou jetez-les dans une décharge de déchets dangereux. Les piles ou accumulateurs usés
doivent étre enlevés du jouet. Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs doivent étre
enlevés du jouet avant d'étre chargés. Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement sous le controle
d'un adulte. Les différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et usagés ne
doivent pas étre mélangés. Les bornes d’une pile ou d‘'un accumulateur ne doivent pas étre mises en
court=circuit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des anciennes. Ne mélangez pas piles alcalines, piles
standard (carbone-zinc) et piles rechargeables.

paquets de piles rechargeables uniquement.

8. Ne pas utiliser en eau salée!

9. Vérifier régulierement i le chargeur ne présente pas de défauts. En cas de défaut, ne pas utiliser le
chargeur jusqu'a ce qu'il soit completement réparé. Le chargement doit s'effectuer dans des lieux secs,
I'appareil doit étre protégé de 'humidité.

10.Nous ne sommes pas responsables de toute perte de données, de tout dommage sur le logiciel, ou de
tout autre dommage sur |'ordinateur ou sur les accessoires causé par la charge de la batterie.

11.Les cables ne doivent pas étre insérés dans une prise électrique.

12.Le jouet doit étre uniquement connecté a un équipement de classe Il portant le symbole suivant.

13.Ce jouet contient des piles ou accumulateurs non remplacables.

14."alimentation électrique n'est pas un jouet. I:l

15.Le mauvais usage de I'alimentation électrique peut provoquer une électrocution.

16.Le jouet doit uniquement étre utilisé avec une alimentation électrique prévue pour les jouets.

17.Les jouets pouvant étre nettoyés avec des liquides doivent étre débranchés du chargeur ou de
'alimentation électrique avant le nettoyage.

Attention :
Le fabricant n'est pas responsable des perturbations radio ou TV dues a des modifications non autorisées de
cet équipement. De telles modifications peuvent annuler le droit d'utilisation de I'usager.

Déclaration de conformité

selon la directive 2014/53/UE (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG déclare que I'article est conforme
aux exigences essentielles et autres dispositions applicables de la directive 2014/53/UE.

La dédlaration de conformité d'origine peut étre consultée sous le lien Internet suivant:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

SAV:

En cas de dysfonctionnement de I'article, veuillez vous adresser au point de vente ol vous avez acheté le
jouet. Si aucune aide ne peut vous y étre apportée, veuillez recourir a notre service apres-vente sur Internet a
service.dickietoys.de

Vano batterie del telecomando

Interruttore di sicurezza - Le eliche girano solo quando sono in acqua
@ Abbinamento

@ Comandi del veicolo

E Spegnimento automatico

@ Smaltimento delle batterie

Misure di sicurezza (da conservare!)

1.

oUW N

ATTENZIONE! Non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni. Pericolo di soffocamento a causa di pezzi
piccoli ingeribili! Possibile pericolo di strangolamento a causa del cavo! Conservate per favore queste
annotazioni per un‘eventuale corrispondenza. Con riserva di possibili cambiamenti tecnici e di colore. L'aiuto
di un adulto & necessario per rimuovere le protezioni applicate per il trasporto. Questo articolo e conforme
con le normative europee e consentito 'uso in Italia. Pericolo di contatto con superficie calda.

. Non azionare |a barca in caso di vento forte, di mato ondoso e di corrente violenta.

. Notare: a batterie scariche, la barca € manovrabile solo a tempo limitato.

. E consentito azionare il giocattolo in acqua solo come da indicazioni e se completamente montatol

. Per motiviigienici si consiglia, dopo I'uso, di vuotare completamente il giocattolo e di asciugarlo.

. Utilizzare esclusivamente le apposite pile ! Inserire le pile con i poli positivi e negativi nel verso giusto! Non

gettare le pile usate nei rifiuti domestici, ma portarle in un luogo di raccolta o gettarle in una discarica per
rifiuti speciali. Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo. Le pile non ricaricabili non vanno
caricate. Le pile ricaricabili vanno estratte dal giocattolo prima della ricarica. Le pile ricaricabili devono essere
ricaricate solo sotto la sorveglianza di adulti. Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire contemporanea-
mente pile nuove e usate. | morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Non mischiare pile
nuove e vecchie. Non mischiare pile alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili.

. Per ottenere i migliori risultati consigliamo di usare solo batterie alcaline o batterie ricaricabili per il veicolo.
. Non indicato per I'uso in acqua salata!

terie fino a quando non e stato riparato. Utilizzare il caricabatterie solo in luoghi asciutti e proteggerlo
dall'umidita.

10.11 produttore non & responsabile per perdite di dati o danni al software, o qualsiasi altro danno a
computer o accessori causato dal caricamento delle batterie.

11.Non inserire i cavi nelle prese di corrente.

12.1l giocattolo deve essere collegato esclusivamente a dispositivi di Classe Il recanti il sequente simbolo.

13.Questo giocattolo contiene batterie non sostituibili.

14."unita di alimentazione non & un giocattolo. D

15.L'uso improprio dell'unita di alimentazione comporta il rischio di scossa elettrica.

16.1l giocattolo deve essere utilizzato esclusivamente con unita di alimentazione per giocattoli.

17.1 giocattoli che possono essere puliti con liquidi devono essere scollegati dal trasformatore o dalla presa
di corrente prima della pulizia.

Achtung:

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir jedwede Radio- oder TV Storung, welche durch unautorisierte
Modifikationen an dieser Ausstattung hervorgerufen wird. Solche Modifikationen kénnen das Benutzungs-
recht des Anwenders annullieren.

Konformitatserklarung

gemaS Richtlinie 2014/53/EU (RED). Hiermit erklart Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, dal sich der Artikel
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Die Original-Konformitétserkldrung kann unter folgendem Internet-Link abgerufen werden:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

Sollte der Artikel Funktionsstrungen aufweisen, wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an die Verkaufsstelle,
in der Sie das Spielzeug erworben haben. Falls lhnen dort nicht weiter geholfen werden kann, nutzen Sie
bitte unseren Service im Internet unter service.dickietoys.de

NEDERLANDS

ITALIANO
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@ Cargador USB
Compartimento de las pilas del mando a distancia

Interruptor de seguridad en el agua: la hélice solo gira cuando esta
en el agua

@ Emparejamiento

@ Funcionamiento del vehiculo
@ Modo de reposo

|G| Eliminacion de las pilas

Medidas de seguridad (jpor favor, guardelas!)

1. jADVERTENCIA! No conveniente para menores de tres afios. Existe peligro de asfixia porque hay piezas
pequefias que pueden ser tragadas. Existe el riesgo de estrangulacion mediante el cable! Por favor, guarden
estas indicaciones para cualquier consulta.Reservado el derecho de modificaciones técnicas y de color. Se
necesitard la ayuda de adultos para retirar los dispositivos de sequridad para el transporte. Peligro por

superficie caliente.
2. Favor, no poner en servicio el barco con vientos, oleajes y corrientes fuertes.

3. Sirvase tener en cuenta que el barco no se deja controlar perfectamente cuando los acumuladores estan descargados.
4. iNo estd permitido hacer funcionar el juguete si no estd completamente montado de acuerdo con las

instrucciones!

5. Por razones de higiene, recomendamos que se vacie y seque el juguete completamente después de utilizarlo.
6. jNo utilice otras pilas que las pilas designadas ! jInstale las pilas, fijdndose en la posicion correcta de los polos
positivos y negativos! No se deshaga de las pilas usadas arrojandolas a la basura doméstica, entréguelas en
los lugares previstos para su recogida o eliminelas en un depdsito para basura especial. Retire las pilas
descargadas del juguete. No recargue pilas no recargables. Las pilas recargables deben retirarse del juguete
antes de cargarlas. Las pilas recargables deben cargarse slo bajo la supervision directa de una persona
adulta. Utilice slo pilas del mismo o equivalente tipo y no instale pilas viejas y pilas nuevas al mismo tiempo.
No cortocircuite las almas de union. No mezcle pilas nuevas con pilas viejas. No mezcle pilas alcalinas,

estandar (zinc-carbn) y acumuladoras.

7. Recomendamos el uso exclusivo de pilas alcalinas o las baterfas recargables para obtener los mejores

resultados con el vehiculo.

8. Noadecuada para el servicio en agua de mar!

9. Compruebe el cargador regularmente por si presentara dafios. En caso de un defecto, el cargador no
debe utilizarse antes de que no haya sido completamente reparado. Cargue las pilas slo en recintos
secos, proteja el aparato contra la humedad.

10.No nos hacemos responsables de la pérdida de datos, dafios en el software o cualquier otro dafio en el
ordenador o los accesorios causados por cargar la baterfa.

11.No inserte los cables por las tomas de corriente.

12.Eljuguete solo debe conectarse a un dispositivo de Clase Il que incorpore el simbolo siguiente.

13.El juguete contiene pilas no reemplazables.

14.La fuente de alimentacién no es un juguete.

15.El uso indebido de la fuente de alimentacién puede provocar una descarga eléctrica.

16.El juguete debe utilizarse (inicamente con una fuente de alimentacion para juguetes.

17.Los juguetes que se pueden limpiar con liquidos deben desconectarse del transformador o de la fuente
de alimentacion antes de la limpieza.

[

Atencion:

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por cualquier tipo de interferencia en radios o televisores,
causada por modificaciones no autorizadas del equipamiento. Estas modificaciones pueden anular el
derecho de uso del usuario.

Declaracion de conformidad

de acuerdo a la Directiva 2014/53/UE (RED). Por la presente, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declara que
el articulo cumple con los requisitos basicos y todos los demds reglamentos aplicables de la Directiva
2014/53/UE.

Se puede acceder a la declaracion de conformidad original a través del siguiente enlace de Internet:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servicio:

Siel articulo presentara un funcionamiento anémalo, dirfjase con total confianza al punto de venta donde
ha adquirido el juguete. En caso de que alli no se le pueda ayudar, utilice nuestro servicio postventa de
Internet en service.dickietoys.de

@ USB-opladning

Batterirum pa fjernbetjening

Vandsikkerhedskontakt - propellen drejer kun, nar den er i vand
@ Parring

@ Betjening af keretg;j

'F| Dvalefunktion

@ Bortskaffelse af batterier

F

1.

o WMo

orsigtighedsforanstaltninger (opbevar venligst!)

ADVARSEL! Ikke egnet til born under 3 ar. Der er kvaelningsfare pd grund af smddele, der kan sluges! Gem

emballagen for evt. fremtidig reference. Tekniske andringer og farvezendringer forbeholdes. Hjeelp fra voksne

er ngdvendig, for at fierne transportsikringerne. For pa grund af varm overflade.

. Brug ikke skibet ved steerk vind, ved belgegang og ved steerk stramning.

. Bemeerk venligst, at badens styrbarhed er begraenset med brugte akkumulatorer.

. Legetgjer md kun bruges i vand samlet fuldstaendig tilsvarende vejledningen!

. Afhygiejniske grunde anbefaler vi, at tamme og tarre legetejet fuldstaendigt efter brug.

. Anvend udelukkende de dertil beregnede batterier ! Laeg dem sddan i, at de positive og negative pooler vender
rigtigt! Kast ikke brugte batterier i husholdningsaffaldet, men aflever dem pé et sammelsted, eller bortskaf dem
hos et specialaffaldsdepot. Fjern brugte batterier fra legetajet. Ikke genopladelige batterier md kke genoplades.
Genopladelige batterier skal tages ud af legetajet inden opladningen. Genopladelige batterier ma udelukkende
oplades under opsyn af voksne. Anvend ikke batterier af forskellig type, og benyt ikke samtidigt nye og brugte
batterier. Kortslut ikke forbindelsesbroerne. Bland ikke nye og gamle batterier. Bland ikke alkaliske-, standard-
(kul-zink) og genopladelige batterier.

. Foratopnd det bedste resultat anbefaler vi at du kun bruger alkaline batterier eller genopladelige batteripakker
til keretojet.

. Ikke egnet til brug i saltvand!

9. Kontroller regelmassigt ladeapparatet for skader. Ved en skade md ladeapparatet ikke mere benyttes
indtil det er fuldsteendigt repareret. Oplad kun i tarre rum, beskyt apparatet mod fugtighed.

10.Vi pdtager os intet ansvar for tab af data, beskadigelse af software eller andre skader pd computeren
og/eller tilbeher fordrsaget af batteriopladningen.

11. Ledningerne md ikke seettes i stikddser til el-nettet.

12.Legetgjet md kun forbindes med udstyri Klasse Il, der baerer falgende symbol.

13. Dette legetej indeholder batterier, der ikke kan udskiftes.

14.Stramforsyningen er ikke et legetoj.

15.Misbrug af stremforsyningen kan fare til elektrisk stad.

16.Legetgjet md kun bruges sammen med en stramforsyning, der er beregnet til legetajet.

17.Legetgj, der kan rengares med vaesker, skal afbrydes fra transformatoren eller stramforsyningen inden
rengering.

[l

Obs:

Fabrikanten er ikke ansvarlig for nogen form for radio- eller tv-forstyrrelse, der fremkaldes som falge af
uautoriserede modifikationer pa denne udrustning. Sddanne modifikationer kan annullere brugerens
brugsret.

Konformitetserkleering

iht. direktiv 2014/53/EU (RED). Hermed erkleerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, at artikel befinder sig i
overensstemmelse med de grundleeggende krav og de andre relevante forskrifter fra direktiv 2014/53/EU
Den originale konformitetserklering kan hentes pa falgende link:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

ervice:
Skulle artiklen udvise funktionsfejl, bedes du henvende dig til forretningen, hvor du har kebt legetgjet. Kan
man ikke hjelpe dig der, bedes du benytte vores intemetservice pd service.dickietoys.de

Q)

@ Carregamento por USB
Compartimento das pilhas do controlo remoto

Interruptor de seguranga com dgua - a hélice sé se liga quando esta
na agua

@ Emparelhar

@ Funcionamento do veiculo
E Modo hibernar

@ Eliminar as pilhas

Medidas preventivas (Por favor, guardar!)

1. AVISO! Néo apropriado para criancas com menos de trés anos. Perigo de asfixia devido a pecas pequenas que
podem ser engolidas! Existe perigo de estrangulamento devido ao caho! E favor conservar estas indicacdes
para eventuais contactos. Reservado o direito de modificacdes técnicas ou de cor. E necessaria a ajuda de

adultos para remover os fixadores de transporte. Perigo devido a temperatura elevada da superficie.
2. Ndo coloque o barco na dgua durante vento intenso, ondulado e corrente forte.

3. Por favor, tenha em atencdo que o barco com as pilhas descarregadas s6 pode ser comandado de forma

limitada.
4. 0 brinquedo s6 pode ser operado na dgua quando completamente montado de acordo com as instrucdes.

5. Por razdes de higiene, recomendamos que o brinquedo Seja completamente esvaziado e seco apds a sua

utilizado.

6. Utilize exclusivamente as pilhas recomendadas ! Coloque-as de forma a que os pélos positivos e negativos se
encontrem na posicdo correctal Ndo deite as pilhas gastas no lixo doméstico, mas coloque-as num posto de
recolha de pilhas ou elimine-as num depdsito de lixo especial. Retire as pilhas gastas. As pilhas ndo
recarregdveis ndo podem ser carregadas. As pilhas recarregdveis devem sao retiradas do jogo antes de serem
carregadas. As pilhas recarregéveis so devem ser carregadas exclusivamente sob a vigildncia de adultos. Ndo
utilize tipos de pilhas diferentes e ndo coloque pilhas novas e usadas em simultaneo. Néo ligue as patilhas
de conexdo em curto-circuito. Ndo misture pilhas novas com antigas. Nao misture pilhas alcalinas, padrdo

(carvdo-zinco) e recarregdveis.

7. Para obter o melhor resultado, recomendamos que use apenas pilhas alcalinas ou pilhas recarregdveis com o

veiculo.

8. Ndo adequado para o funcionamento em dqua salgada!

9. Em caso de danos, o carregador ndo deve ser utilizado até que esteja completamente reparado.
Proceder ao processo de carga apenas em espaos interiores secos. Proteger o aparelho da humidade.

10.Ndo nos responsabilizamos por perda de dados, danos no software ou outros danos no computador ou
acessorios causados pelo carregamento da bateria.

11.0s 0s ndo devem ser inseridos nas tomadas eléctricas.

12.0 brinquedo s6 pode ser ligado a equipamento de Classe Il com o sequinte simbolo.

13.Este brinquedo contém pilhas ndo substituiveis.

14.A alimentagdo ndo é um brinquedo.

1
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5.A md utilizacdo da alimentacdo pode dar origem a um choque elétrico.

6.0 brinquedo s deverd ser usado com uma alimentacdo para brinquedos.

7.0s brinquedos que possam ser limpos com liquidos tém de ser desligados do transformador ou da
alimentagdo antes de proceder a limpeza.

Atencao:
0 fabricante ndo se responsabiliza por qualquer interferéncia rddio ou TV causada por modificacdes ndo
autorizadas neste equipamento. Este tipo de modificacdes pode anular o direito de utilizagdo do utilizador.

Declaragdo de conformidade

sequndo directiva 2014/53/UE (RED). A Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vem, por este meio, declarar que
0 artigo se encontra em conformidade com os requisitos base e das outras prescrigdes relevantes da
directiva 2014/53/UE.

A declaracdo original de conformidade pode ser obtida através do sequinte link:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Assisténcia técnica:

Se este artigo apresentar problemas de funcionamento, ndo hesite em dirigir-se a loja onde adquiriu o
brinquedo. Caso nao o possam ajudar, utilize 0 nosso servico de assisténcia técnica na Internet, em
service.dickietoys.de

[A| USB-laddning

Batterifack fjarrkontroll

Vattentat omkopplare - propellern snurrar endast i vattnet
@ Parkoppling

@ Fordonshantering

[F] vilolige

@ Avyttring av batterier

F

1.

o LW N

orsiktighetsatgarder (spara dessa!)

VARNING! £j amplig for barn under 3 dr. Risk att kvavas pd grund av smddelar som kan svaljas! Risk for

strypning pd grund av kabeln! Spara forpackningen. Reservation for farg- och tekniskd dndringar. Nagon

vuxen maste hjdlpa till for att ta bort transportsakringen. Risk pga het yta.

. Anvand inte baten vid stark vind, vagor eller kraftig strémning.

. Tdnk pd att det bara dr inskrankt mdjligt att styra baten med urladdade batterier.

. Leksaken fdr endast anvéndas enligt anvisningama, i fullkomligt hopmonterat fillstdnd i vatten!

. Av hygieniska skdl rekommenderar vi att efter anvandning témma leksaken fullstandigt och att torka den.

. Anvand enbart de hdrfor avsedda batteriema ! Ldgg i dem sd att de positiva och negativa polerna ligger
riktigt! Kasta inte anvanda batterier i hushallssoporna, utan lamna in dem pd insamlingsstallen eller deponier
for farligt avfall. Tag ut tomma batterier ur leksaken. Man far inte ladda upp icke uppladdningsbara batterier
igen. Uppladdningsbara batterier méste tas ut urleksaken innan de laddas upp och far bara laddas upp under
uppsikt av vuxna. Anvand inte olika battrityper tillsammans och sdtt inte i nya och anvanda batterier
samtidigt. Kortslut inte anslutningarna. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda inte alkaliska, standard
(kol-zink) och uppladdningsbara batterier.

. Foratt sakerstalla bdsta resultat rekommenderar vi att endast alkaliska batterier eller laddningsbara batterier
anvands i fordonet.

. Ej ldmpad for drift i saltvatten!

9. Kontrollera regelbundet om laddaren &r skadad. Vid skada far inte laddaren anvéndas innan den
reparerats fullstandigt. Genomfor endast uppladdning i torra utrymmen och skydda apparaten mot vata.

10.Vi drinte ansvariga for forlust av data eller skada pa programvara, eller nagon annan skada pa dator eller
tillbehdr som orsakats av batteriladdning.

11.Kablarna far inte anslutas till ett eluttag.

12.Leksaken skall endast anslutas till Klass Il utrustning med foljande symbol.

13.Denna leksak innehaller batterier som inte kan bytas ut.

14.Stromforsorjningen dr ingen leksak.

1
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5. Missbruk av stromfdrsrjningen kan leda till elektriska stotar.

6.Leksaken skall endast anvandas med en stromforsorjning for leksaker.

7.Leksaker som skall rengdras med vatska skall kopplas ifrdn transformatorn eller stromforsorjningen
innan rengaringen.

Observera:

Tillverkaren bdr inget ansvar for ndgon form av radio- eller TV storning som uppkommer pd grund av
otilldtna fordndringar pd utforandet. Sddana forandringar kan gora att anvandarens rdtt att bruka
produkten forfaller.

Forsakran om dverensstammelse

enligt direktiv 2014/53/EU (RED). Hdrmed forsdkrar Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, att artikeln
dverensstimmer med de grundldggande kraven och de andra relevanta foreskrifterna i direktivet
2014/53/EU.

Foljande Internet-lank leder till den ursprungliga konformitetsforklaringen:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Vdnd er till forsdljningsstallet dar ni kopt leksaken, om artikeln inte fungerar stomingsfritt. Om man inte kan
hjdlpa er ddr, rekommenderar vi vdr Intemnet-service under service.dickietoys.de
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@ USB-lataus

Kaukosaatimen paristolokero

Vesiturvallisuuskytkin — potkuri kddntyy vain vedessa
@ Pariliitos

@ Ajoneuvon toiminta

'F] Lepotila

@ Paristojen havittaminen

Turvatoimet (Sailyta hyvin!)

1.

VAROITUS! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. On olemassa nieltdvissa olevien pikkuosien aiheuttama
tukehtumisvaara! On olemassa johdon aiheuttama kuristumisvaara! Sdilytd pakkauksen tiedot myshempda
tarvetta varten. Piddtdmme oikeuden teknisiin muutoksiin ja varimuutoksiin. Kuljetustukien poistamiseksi
tarvitaan aikuisten apua. Kuuman pinnan aiheuttama vaara.

. Al kaytd venettd voimakkaassa tuulessa, aallokossa dlikd voimakkaassa virtauksessa.
. Huomio, ettd venettd, jonka akut ovat tyhjentyneet, voidaan ohjata vain rajoitetusti.
. Leikkikalua saa kdyttdd ainoastaan annettujen ohjeiden mukaisesti, kokonaan kootussa tilassa sekd

ainoastaan vedessa.

. Hygieenisistd syistd suosittelemme veden poistamista leikkikalusta kdyton jalkeen ja leikkikalun kuivaamista.
. Kayttakdd ainoastaan soveltuvia paristoja | Asettakaa ne paikoilleen niin, ettd plus- ja miinusnavat ovat

oikeilla paikoillaan! Alkdd heittako kaytettyja paristoja kotitalousjatteiden joukkoon, vaan viekad ne niille
tarkoitettuun kerdyspisteeseen tai toimittakaa ne ongelmajdtteille tarkoitettuun paikkaan. Poistakaa tyhjdt
paristot leikkikalusta. Alkda ladatko kertakayttparistoja. Ladattavat paristot tulee poistaa leikkikalusta
ennen latausta. Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan aikuisen henkilén valvonnassa. Alkd kayttako
erilaisia paristotyyppeja sekaisin dlkdakd asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen samanaikaisesti.
Alkdd aiheuttako paristokoteloon oikosulkua. Alkd kdyttakd uusia ja vanhoja paristoja samanaikaisesti.
Alkad kayttako alkali-, standardi- (hiili-sinkki) ja ladattavia paristoja sekaisin.

. Parhaat tulokset saat, kun kdytdt ajoneuvon kanssa ainoastaan alkaliparistoja tai ladattavia paristoja.
. Ei sovellu kdyttdon suolaisessa vedessal

9. Tarkasta latauslaite sdanndllisesti vaurioiden varalta. Vauriotapauksessa ei latauslaitetta saa endd kdyttdd
ennen kuin se on tdysin korjattu. Suorita lataustapahtuma ainoastaan kuivissa tiloissa, suojaa laitetta
kosteudelta.

10.Emme vastaa mistddn akun vaihdon aiheuttamista tietojen menetyksistd tai ohjelman vahingoittumis-
esta tai tietokoneen tai muiden varusteiden vaurioitumisesta.

11.Johdinlankoja ei saa tyontda pistorasioihin.

12.Lelun saa yhdistdd vain luokan Il laitteeseen, jossa on seuraavassa nakyvd symboli.

13.Tdmd lelu sisdltdd paristoja, joita ei voi vaihtaa.

14.Virtaldhde ei ole lelu.

1
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5.Virtaldhteen vddrinkdyttd voi aiheuttaa sahkdiskun.
6.Lelua saa kdyttdd vain leluille tarkoitetulla virtaldhteelld.
7.Nesteilld puhdistettavat lelut on kytkettdvd irti muuntajasta tai virtaldhteestd ennen puhdistamista.

Huomio:
Valmistaja ei vastaa mistdan télle laitteistolle tehtyjen asiattomien muutosten aiheuttamista radio- tai
TV-hdiricista. Tallaiset muutokset saattavat peruuttaa kayttajan kdyttooikeuden.

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

direktiivin 2014/53/EU (RED) mukaisesti. Taten Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vakuuttaa, ettd tuote
vastaa direktiivin 2014/53/EU perustavia vaatimuksia ja muita tarkeitd mdarayksid.

Alkuperdinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtaviss

Internetissd seuraavassa URL-osoitteessa:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Huolto:

Jos tuotteessa esiintyy toimintahdiriditd, kdanny luottamuksella leikkikalun myyneen myyntipisteen
puoleen. Jos sinua ei voida sielld auttaa, kaytd palveluamme Internetissd osoitteessa
service.dickietoys.de

[A] USB téltés

Tavirdnyit6 elemtart6 rekesz

Viz biztonsagi kapcsol6 — a propeller csak vizben forog
@ Parositas

|E| A jarmii miikédtetése

|F| Ejszakai iizemmod

@ Az elemek artalmatlanitasa

Biztonsagi rendszabalyok (Kérjiik megérizni!)

1

o\ U B W Mo

. FIGYELMEZTETES! 3 éven aluli gyermeknek nem adhatd. A lenyelhet6 apro darabok miatt fulladdsveszély 4ll

fenn! A kabel miatt fenndll a megfojtds veszélye! Grizze meg ezeket az itmutatdsokat kés6bbiekben felmeriilG
kérdései esetére! Szinbeli és technikai vdltoztatdsok joga fenntartva. A szallitéshiztositdsok eltavolitdsahoz
felnditek segftségére van szilkség. Tisztitdsa: elemes jatékok esetén szdraz ruhdval, mianyag jdtékokndl
langyos, szappanos vizzel.

. Ne haszndlja a hajét erds szélben, nagy hulldmzdsndl és er6s dramlds esetén!

. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a hajé lemerillt elemekkel csak korldtozottan irdnyithatd!

. Ajatékszert csak az tmutatdsoknak megfelelden, teljesen dsszeszerelt dllapotban, vizben szabad tizemeltetni!
. Higiéniai okokbol azt javasoljuk, hogy a jatékszert hasznélat utdn teljesen iritse ki és szdritsa meg!

. Kizdrélag csak az erre a célra szolgald elemeket/akkukat alkalmazza ! Az elemeket/akkukat tgy helyezze be,

hogy a pozitiv és a negativ pélus a megfeleld helyen legyen! Az elhasznalt elemeket/akkukat ne a héztartdsi
szemétbe dobja, hanem adja le egy gy(ijtéhelyen vagy egy kiilnleges szemetet gy(ijtd szeméttelepen. A
itirtilt elemeket/akkukat tavolitsa el a jatékbdl. A nem tolthetd elemeket nem szabad tolteni. A tolthetd
akkukat a toltés el6tt a jatékbol ki kell venni. Az jra tolthetd akkukat kizarlag csak felnGittek feliigyelete alatt
szabad tolteni. Ne alkalmazzon kiilonboz6 tipusu elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jétékba egyszerre (j és
hasznalt elemet/akkut. Ne zdrja rovidre az dsszekot6 érintkezoket. Ne keverje az (j és a régi elemeket/akkukat.
Ne keverje az alkdli- és normdl- (szén-cink) elemeket és az (jratolthetd akkukat.

. Alehet6 legjobb eredmény érdekében javasoljuk, hogy csak alkdli elemeket vagy djratolthetd akkumuldtorokat

haszndljon, ha jdrm(von utazik.

8. Sdsvizben nem lizemeltethet6!

9. Rendszeresen ellendrizni kell, hogy a toltkészilék nem sériilt-e meg. Sériilés esetén a teljes kijavitdsig
nem szabad haszndlni a t6lt6késziiléket. A toltési miveletet csak szdraz levegdj( helyiségekben szabad
végezni, a késziiléket dvni kell a nedvességtdl.

10.Nem vallalunk feleldsséget az adatok elvesztéséért, a szoftver vagy a szamitégép vagy tartozékainak
eqgyéb olyan sériléséért, amelyet az akkumuldtor t6ltése okoz.

11. A vezetékeket tilos csatlakozdaljzatokba helyezni.

12.Ajatékot csak II. osztalyd, a kivetkezd szimbolummal elldtott késziilékhez csatlakoztassa.

13.Ajték olyan elemeket tartalmaz, amelyek nem cserélhetok.

14.Ez a tdpegység nem jdték.

1
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5.A tpegyséq helytelen haszndlata dramiitést okozhat.
6.A jatékot csak jdtékokhoz valé tdpegységgel kell haszndlni.

7.A folyadékokkal tisztitanda jétékot tisztitds eldtt le kell vdlasztani a transzformdtorrdl vagy a tapelldtasrdl.

Figyelem:
A gyartd nem vallal feleldsséget azért a radio- vagy TV-vételi zavarért, amelyet e felszerelés jogosulatlan
médositasai okoznak. Az ilyen médositdsok érvénytelenitik a felnasznald hasznélati jogdt.

Megfeleldségi nyilatkozat

az 2014/53/EU (RED) irdnyelv szerint. A Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG ezennel kijelenti, hogy az drucikk
tsszhangban van az 2014/53/EU irdnyelv alapvetd kdvetelményeivel és mds Iényeges eldirdsaival.
Originalna izjava o uskladenosti s vrijedecim direktivama moZe se naci na sljedecoj Internet stranici:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Ugyfélszolgalat:

Amennyiben a cikknek mkodési zavarai lennének, bizalommal forduljon ahhoz az izlethez, ahol
megvette a jatékot. Abban az esetben, ha ott nem tudnak segiteni Onnek, az internet szolgéltatasainkat
sziveskedjen igénybe venni a kdvetkezd link alatt:

service.dickietoys.de

QD

|A| USB-lading

Batteriholder for fiernkontroll

Sikkerhetsbryter for vann - propellen roterer bare i vann
@ Sammenkobling

@ Drift av kjoretay

E Hvilemodus

@ Kasting av batterier

Forsiktighetstiltak (vennligst oppbevar disse forholdsreglene!)

1.

o U B W N

ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Det er fare for kvelning dersom de sma delene blir svelget!
Ledningen kan medfere fare for kvelning! Behold denne informasjonen for eventuell korrespondanse.
Pakningens innhold kan variere med hensyn til farge og tekniske spesifikasjoner. Det er nadvendig med hjelp
fra voksne for d fierne transportsikringen. Fare pd grunn av varm overflate.

. Baten md ikke brukes ved sterk vind, ved haye balger eller sterk stramning.

. Vennligst ta hensyn til at baten kun er begrenset mulig  styre ndr akkuene er ladet ned.

. Leketayet md kun brukes i vann i henhold til anvisningene ogfullstendig montert!

. Av hygieniske grunner anbefaler vi at leketgyet etter bruken tammes fullstendig og at det tarkes.

. Bruk kun de passende batteriene ! Legg de inn slik at de positive og negativene polene er pa riktig plass! lkke

kast brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pd et spesialdeponi. Fjern tomme batterier fra
leketayet. Batterier som ikke kan opplades md ikke lades opp. Batteriene md tas ut av leketayet far opplading.
Gjenopplading av batterier ma kun foretas under oppsikt av voksne. lkke bruk forskjellige typer batterier, det
ma heller ikke brukes nye og brukte batterier samtidig. Forbindelsledningene ma ikke kortsluttes. Ikke bland
sammen alkali-, standard- (kull-sink) og oppladbare batterier.

. For & oppnd best mulig resultat anbefaler vi & bruke kun alkaliske batterier eller oppladbare batteripakker i

kjoretayet.

. Ikke egnet for bruk i saltvann!

9. Ladeapparater md undersgkes regelmessig at de ikke er skadet. Dersom et ladeapparat har en feil,
ma det ikke brukes far det er reparert. Oppladingen md kun foretas i tarre rom. Apparatet ma
beskyttes mot vete.

10.Vierikke ansvarlige for tap av data eller skade pd programvare, eller annen skade pa datamaskinen eller
tilbehgr fordrsaket av batterilading.

11.Ledninger skal ikke settes inn i stapsler.

12.Leken kan bare kobles til klasse Il-utstyr med falgende symbol.

13.Dette leketayet inneholder batterier som ikke kan byttes ut.

14.Stramforsyningen er ikke et leketay.

15.Misbruk av stramforsyningen kan fordrsake elektrisk stot.

16.Leken kan bare brukes sammen med stramforsyning for leker.

17.Leker som kan rengjares med vaesker, skal kobles fra transformatoren eller stramforsyningen far
rengjering.

[l

Obs:

Produsenten kan ikke vaere ansvarlig for alle radio- og TV forstyrrelser som kan bli fordrsaket pa grunn av
ikke autoriserte modifikasjoner pa disse produktene. Slike modifikasjoner kan fare til at brukeren mister
bruksretten.

Konformitetserklaering
iflge. direktiv 2014/53/EU (RED). Med dette erklerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG at dette produktet

stemmer overens med grunnleggende og andre relevante forskrifter som omfattes av direktiv 2014/53/EU.

Den opprinnelige samsvarserkleringen kan du se pa Internet pé felgende URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

Dersom denne artikkelen skulle pavise funksjonsfeil, sa vennligst henvende deg til forretningen der du har
kjopt leketayet.

Dersom man ikke skulle vaere i stand til 4 hjelpe deg der, sd vennligst bruk var service i internett under
service.dickietoys.de

@

|A| USB nabijeni

Prostor pro baterie na délkové ovladani

@ Bezpecnostni vodni spinac - vrtule se otaci pouze ve vodé
D] Parovani

'E| Provoz plavidla

@ Rezim spanku

|G Likvidace baterii

Bezpecnostni opatieni (prosime o uschovanil)
12.UPOZORNENI! Nevhodné pro déti do 3 let! Hrozf nebezpeci uduseni z diivodu moznosti spolknutf malyich

(O I O UCI NS}

Cstl. Kvilli kabelu zde existuje nebezpeci uskrceni! Uschovejte si prosim tyto pokyny pro pfipadnou
korespondenci. Barevné a technické zmény zlistavaji vyhrazeny. K odstranéni jiSténf pro pepravu je nutnd
pomoc dospélych. Nebezpeci poranénf horkym povrchem.

. Neprovozujte prosim ¢lun pfi silném vétru, vinobiti a silném proudu.

. Vezméte prosim na védom(, Ze pfi vybitych akumuldtorovych bateriich Ize clun ovlddat pouze omezené.

. Tato hracka se smf provozovat ve vodé pouze v kompletné smontovaném stavu, ktery odpovidd navodu!

. Z hygienickych diivodu doporucujeme, aby byla z této hracky po jejim pouZiti vypusténa voda a byla

vysusena.

. Pouzivejte vyhradné baterie pro to urceny ! Vklddejte je tak, aby kladné a zporné pély byli na sprdvném

misté! Neodhazujte pouzité baterie do domécho odpadu, nybrz je pfineste na sbérné misto nebo je
Zlikvidujte ve skladu zvl&stnich odpadd. Vytdhnéte prazdné baterie z hracky. Baterie, které nejsou urceny pro
opétovné dobfjeni nesmite nabijet. Baterie pro opétovné dobijeni smite dobijet vyhradné pod dozorem
dospélych. NepouZivejte rozdilné typy baterif a nevkladejte soucasné nové a pouzité baterie. Nezkratujte
spojovaci mistky. Nemichejte nové a staré baterie. Nemichejte alkalické, standardnf (uhlik-zinek) a nabfject
baterie.

. Cheete-li ziskat nejlepsi vysledky, doporucujeme pouzivat s vozidlem pouze alkalické baterie nebo nabfject

baterie.

. Nenf vhodny k provozu ve slané vodg!

9. V piipadé zjisténi poskozeni nesmf byt pistroj pouzit az do konecného a Upiného odstranéni poruchy.
Nabfjenf provadét pouze v suchych prostordch. Pristroj je tfeba chranit pfed mokrem.

10.Nezodpoviddme za ztratu dat nebo poskozenf softwaru nebo jind poskozen pocitace nebo pislusenstvi
zplsobend nabijenim baterie.

11.Nevsunujte vodice do zasuvek.

12.Hracka se smi pouze pfipojit k zafizenf tfidy Il nesouci ndsledujfcf symbol.

13.Tato hracka obsahuje baterie, které nelze vyménit.

14.Napdjeci zdroj nenf hracka.

15.Nespravné pouziti napéjeciho zdroje mdize zpisobit draz elektrickym proudem.

16.Hracka se smf pouzivat pouze s napdjecim zdrojem pro hracky.

17.Hracky, které Ize cistit tekutinami, musf byt pred citénim odpojeny od transformdtoru nebo napéjeciho
zdroje.

[l

Upozornéni:
Vyrobce nezodpovidd za Zddné ruseni rozhlasu nebo televize, které mize byt zplsobeno neautorizovanou
modifikaci tohoto zafizenf. Takovéto modifikace mohou anulovat prdvo uzivani pro uzivatele.

Prohlaseni o shodé

podle smérnice 2014/53/EU (RED). Timto prohlasuje firma Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, Ze se vyrobek
nachdzf v souladu se zdkladnimi pozadavky a s ostatnimi prislusnymi predpisy smémice 2014/53/EU.
Origindl prohldsenf o shodeé je ke stazeni na Internetu na nésledujfci adrese:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Pokud by vyrobek vykazoval funkcni vady, obratte se prosim s diivérou na prodejnu, v niZ jste
hracku koupili. Pokud Vdm zde nedokdZou pomoci, vyuZijte nds servis na internetu na adrese
service.dickietoys.de
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@ tadowanie przez USB
Komora na baterie w pilocie

Przetacznik zabezpieczajacy przed praca bez wody - Sruba kreci sie
tylko w wodzie

@ Parowanie

@ Sterowanie pojazdem
E Tryb uspienia

@ Utylizacja baterii

Srodki ostroznosci (prosze zachowac!)

1. OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat. Niebezpieczenstwo udfawienia sie drobnymi
elementami, ktére mogg zosta¢ potkniete! Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia sie kablem! Prosimy
zachowac wskazowki do ewentualnej korespondendji. Zmiany koloréw i zmiany techniczne s3 zastrzezone.
Do rozmontowania zabezpieczen na czas transportu konieczna jest pomoc dorostych. Samochdd: Produkt
wykonany z materiafow nie stanowigcych zagrozenia dla uzytkownikow, zgodny z normami ENTczes¢ 1.2.3.
Posiada atest SGS. Niebezpieczeristwo poparzenia-goraca powierzchnia.

. Nie nalezy uzywac tédki w czasie silnego wiatru, przy duzych falach i silnym pradzie.

. Sterowanie t6dka bez natadowanych akumulatorow jest ograniczone.

. Zabawka moze by¢ uzytkowana tylko w wodzie, zgodnie z zaleceniami i w stanie w petni zmontowanym!

. Ze wzgleddw higienicznych zalecane jest catkowite opréznienie i osuszenie zabawki po uzyciu.

. Prosimy stosowac¢ wytacznie okreslone do tego baterie ! Prosimy wkiadac je tak, aby plus i minus znajdowaty
sie na whascwych pozycjach! Prosimy nie wyrzuca¢ zuzytych baterii do smieci domowych, lecz dostarczyc je
do miejsca zbiorki lub poddac utylizacji na sktadowisku odpadow specjalnych. Prosimy usuwac zuzyte
baterie z zabawki. Baterii nie przeznaczonych do fadowania nie nalezy fadowa¢. Akumulatorki przed
fadowaniem nalezy wyja¢ z zabawki. Akumulatorki moga byc¢tadowane wytacznie pod nadzorem dorostych.
Prosimy nie stosowac réznych typéw baterii i nie zakladac jednoczesnie nowych i zuzytych. Prosimy nie
zwierac kontaktéw. Prosimy nie miesza¢ nowych i starych baterii. Prosimy nie mieszac baterii alkalicznych,
standardowych (weglowo-cynkowych) i akumulatorkéw.

7. Aby uzyskac jak najlepszy rezultat, zalecamy uzywanie wyfacznie baterii alkalicznych lub zestawéw

akumulatoréw dotaczonych do pojazdu.

o U B WMo

8. Nie nadaje sie do uzytku w stonej wodzie!

9. W wypadku uszkodzenia fadowarki, nie wolno jej uzywac zanim nie zostanie naprawiona. tadowac
tylko w suchych pomieszczeniach, urzadzenie chroni¢ przed wilgocia. Nie przylaczac zabawki do
wiekszej niz zalecana liczba zrodel zasilania.

10.Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek przypadki utraty danych, uszkodzenia oprogramowa-
nia lub innego uszkodzenia komputera lub akcesoriow spowodowane fadowaniem baterii.

11.Nie wkfadac przewodéw do wyjs¢ gniazdek.

12.7abawke nalezy podfaczac wytacznie do urzadzen lasy Il oznaczonych nastepujacym symbolem.

13.W tej zabawce znajduja sie niewymienne baterie. D

14.Zasilacz nie jest zabawka.

15.Niewtasciwe uzywanie zasilacza moze doprowadzic do porazenia pradem.

16.Zabawki nalezy uzywac wyfacznie z zasilaczem przeznaczonym do zabawek.

17.Zabawki czyszczone ptynami nalezy przed czyszczeniem odtaczyc od transformatora lub zasilacza.

Uwaga:

Producent nie jest odpowiedzialny za usterki w odbiorze radia lub telewizj, ktdrych przyczyna sq nieautory-
zowane modyfikacje w urzadzeniu. Tego typu modyfikage moga by¢ przyczyng anulowania praw
uzytkowania urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci

z wytyazng 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG niniejszym oSwiadcza, ze artykut
odpowiada zasadniczym wymogom, jak i innym istotnym postanowieniom wytycznej 2014/53/EU.
Ocewiadczenie 0 zgodnoced z prawem w oryginale mozna obejrze w Internecie pod nastépujacym
adresem:

http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Serwis:

Jesli zabawka nie dziafa prawidtowo, prosze skontaktowac sie ze sklepem, w ktrym ja zakupiono. W razie
gdy nie uzyskaja tam Paristwo pomocy, prosze skorzystac z naszego portalu serwisowego w internecie pod
service.dickietoys.de

|A] USB Sarji

Uzaktan kumanda pil bélmesi

Su emniyet anahtari - pervane sadece sudayken doner
@ Eslestirme

@ Cihazin calismasi

@ Uyku modu

@ Pillerin bertaraf edilmesi

Dikkat onlemleri (Liitfen saklayin!)

1.

o U W N

UYARI! 3 Yasindan kiiclik cocuklar icin uygun dedgildir. Yutulabilen kiiciik parcalar bodulma tehlikesi
yaratabilir! Kablodan dolay bogulma tehlikesi mevcuttur! Muhtemel bir yazisma icin liitfen bu notlar
saklayiniz. Renk ve teknik dedisiklik haklari saklidir. Nakliye emniyetinin ¢ikartilmasi igin biyiiklerin yardim
gereklidir. Sicak yiizeyden dolayi tehlike.

. Tekneyi sert riizgarda, dalgall bir ortamda ve yogun akimda calistirmayiniz

. Akiisii bitmis bir teknenin sadece sinirli bicimde kumanda edilebilecedini g6z oniinde bulundurunuz.

. Oyuncak sadece ilqili talimatlar dogrultusunda eksiksiz olarak birlestirilmis bir durumda suda calistirilabilir!

. Hijyenik sebeplerden dolayi oyuncadi kullandiktan sonra tama men bosaltmayi ve kurulamayi dneriyoruz.

. Yalnizca bunun icin salik verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplari dogru yere gelecek sekilde

yerlestiriniz! Kullanilmis pilleri asla ginlik coplerinizin icine atmayiniz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine
veya ozel atik deposuna iletiniz. Bosalan pilleri oyuncadin icinden cikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri
sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edilebilir piller sarj edilmeden dnce oyuncak icerisinden gikarilmalidir. Yeniden
sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gozetiminde sarj edilmelidir. Farkli markalara ait ve eski ile yeni
pilleri bir arada kullanmayiniz. Pil yuvasi kutup baslarini kisa devre yapmayiniz. Eski ile yeni pilleri birlikte
kullanmayniz. Alkali, standart (karbon-cinko) ve yeniden sarj edilebilir pilleri birlikte kullanmayiniz.

. Eniyi sonucu almak icin aragla sadece alkalin pil veya sarj edilebilir pil paketi kullanmanizi 6neririz.
. Tuzlu suda kullanmak icin uygun degildir!

9. Sarj dhazini diizenli olarak hasar yoniinde kontrol edin. $arj cihazinda herhangi bir hasar olmasi
durumunda hasar giderilinceye kadar cihaz kullaniimamalidir. $arj islemini yalniz kuru mekanlarda
yapin ve cihazi islaktan koruyun.

10.Pil sarji sebebiyle bilgisayarda veya aksesuarlarinda meydana gelen hasarlar, yazilimin ugradigi hasar
veya herhangi bir veri kaybindan sorumlu degiliz.

11.Kablolar soket prizlerine sokulmamalidir.

12.0yuncak yalnizca asadidaki sembolii tagtyan Sinif Il ekipmana baglanabilir.

13.Bu oyuncak dedistirilemeyen piller icerir.

14.Gli¢ kaynagr oyuncak dedildir.

15.Gii¢ kaynagmin yanlis kullanimi elektrik carpmasina neden olabilir.

16.0yuncak sadece oyuncaklar icin olan gi¢ kaynaklart ile birlikte kullanilabilir.

17.Swvilarla temizlenecek olan oyuncaklar temizlenmeden 6nce giic kaynag veya transformatr baglantisi
kesilmelidir.

[l

Dikkat:

Uretici donanim Gizerinde izinsiz olarak yapilmis olan dedisikliklerden kaynaklanan radyo ve televizyon
parazitlenmelerinden sorumlu degildir. Bu tiir degisiklikler kullanicinin kullanma haklarinin iptaline yol
acabilirler. .

Uygunluk beyani

2014/53/EU Yonetmeligi'ne (RED) uyumluluk beyani. Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, Griintinin
2014/53/EU yonetmeliginin temel kosullarina ve ilgili diger kurallarina uygun oldugunu beyan eder.

Asil uyumlululuk bildirimi Internette asagidaki URL'de gdrdilebilir:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Eqer Griin islev anizalan gosterirse, glivenerek oyuncad satin aldiginiz satis noktasina basvurabilirsiniz.
Ancak, ilgili yerden hizmet alamiyorsaniz o zaman Internet sayfasindaki servis bdlimiinden faydalanabilir-
siniz. service.dickietoys.de

@ Doption péow USB

XWpog umatapiwv TNAEXEIpIOTNPiou

Al0KOTTNG A0PAAELAG VEPOU - 0 ENIKAG TIEPIOTPEPETAL HOVO OTAV
Bpioketal péca oto vepo

@ Tuleuén

@ N&rtoupyia oxfjpatog

@ N&toupyia Umvou

@ Amoppiyn pmatapiwv

Métpa mpoAnwn¢ (Mapakahovpe dlagpuldére!)

1. MPOZOXH! Aev eivar kataMnho yia maidid kdtw Twv Tpicv eTav. Ymdpyel kivouvoc aopuéiag eGarriac pkpwv
efapnuatwy mov elval emkivouva yia katdmoon! Ynapyel kivouvog otpayyaNiopol [éow Tov kahwdiou!
Mapaxah dlaguAdETe auTég Tic amodeielq yia evoexopevn aMnoypapia. Aiatnpolie To dikaiwpa alhaywy
XPOHATOC Kal TeXVIK®Y aMaywv. Eival amapattntn n BoriBeta evnhikwy yia Thv anmopdkpuvon Twy acpaheiwv
fetagopde. Kivouvog Aoyw KauTrc emgavelac.

2. Mn Aetmoupyeite 1o okagog, 6tav umapyel duvatog Avepog, Kopata r pebpara.

3. MNapakahoujie mpooé€te 0TI TO 0KAQOC 0dnyeital HOVO MEPIOPIOHEVA e AOEIOUC CUOTWPEUTEC.

4. To maiyvidt emrpémetal va xpnotonoleitat oto vepd [ovo epoaov Exel auvappohoynBet mrpwg o0upwvVa e
TIc modeierc!

5. Tia A6youg bylewvrc ouvioTolpe , petd and kabe yprion va adeiddete MApw To malyvidt Kat va To OTEYVVETE.

6. Xpnolgomoleital amokAEIOTIKG Ti¢ kaBoplapEveC yia To aKomd auTo pnatapieg ! TomoBeTote Tig pmatapieg tot
wore ol Betikoi kar apvnikoi oMot va Bpiokovtal ot owotr Béon! My metate petayelplopiéveg imatapieg
0T 0IKIaKd anoppippata, aMd va Ti¢ anoolpete oTa €1dika onpieia ouMoync 1y oTa €1dika amoppijpiata.
Amopakpivete Ti¢ Gdeleg pmatapiec and to maryvidr. Mn emavagopTi(opeveq Umatapieg Oev emmpénetal va
enavapoptiCovral. Enavagopti{6peve umatapie¢ mPEMeL va agaipolvral amé to maigvidl mpw ané tmy
emavapoption Toug. Emavapopti(Opeves pnatapieg enpenetal va enavagoptiCovral povo umé v eniPreyn
evnAikwv. Mn ypnalgomoleite S1apopeTIKOUG TUMOUG UmaTaplev kat inv TomoBeteite Tautoypova Hadi véeg kal
LeTayelpiopiéveg pmatapiec. Mnv Tic Bpayukukhavete. Mnv: apapiyvoete véec kal mahiéq pmatapieg. Mny
avapyvoete ahkahikég, kavovikeg (AvBpakageudapyupog) kai enavagopTi(Opeves umatapiec.

7. Tiava éxete Ta kahitepa UVaTa AMOTENEOATA OUVIOTATAL N XPRAON He TO OXN A HOVO AAKANK@Y HmaTaplav

1 ENaVaQoPTIOLEVWY LMATAPLAV.

8. AxatdMnho yia ) xprion o Baddaolo vepd!

9. ENéyxete TakTika T ouokeur @opTiong oxeTikd e BAABec. e mepimwon BAABNG T oUaKeLnc @opTIong
bev emrpémetal méov N yprion g €wg otou emdlopBwdel mirpwe n BAABN. H dladikacia poptiong
EMTPENETAL VA YVETal Uovo o€ ENPOUC XWPOUC, TIPOOTATEWTE T GUOKELH amd Lypaoia.

10.Aev pépoupie euBivn yia omotadrimote anwhela dedopévay 1 (nid oto Aoyloptko i aMn (nuid oe
uohoyotr 1} aeaoudp, mou mpokaholvTal amé Tn GOPTION Urmatapiac,

11.Aev mpénel va elodyovral a0ppata otig mpiCec.

12.To mawyvioL mpémet va ouvdéetal ovo oe e€omiopd Khaong Il ou pépet to akorouBo alpBolo.

13.To mawyviol auto mepiéyet pmatapieg ot omoteg dev aviikabiotavral.

14.To Tpo(0dOTIKO GV €lval maryvidL.

1

1

1

5. AkatdMnAn xpron Tou TpoQodoTIKOL Umopet va empépel nhektpomngia. I:l

6. To atyvioL mpénet va pnolomoleftal Vo [ie TPOPodOTIK yia maiyvidla.

7.Tamaiyvidia e duvatotnTa kaBaplopou e bypd MpémeLva anoouvdéovTal amd Tov JETaoyn Aot f Ty
P00 PELLATOC TP TV KaBaplopo.

Mpocoyn:

0 kataokevaotng dev evBlvetal yia dlatapayég padlopwvwy 1 NAopaoewy, ol omoieg mpokahodvral amo
avappodIES TpomomolroelS aTov eEOMAIGIO auTo. TETOLoU EIGOUG TPOMOMOIOELS EVOEYETAL VA AKUPKOOLY TO
dlkaiwpla Xprong Tou yprot.

Aqdwon Zuppoépewong

Anhwon aupewviag obpugwva pie Tic 0dnyiec 2014/53/EE (RED). Me to mapév dnhwvel n etaipia Dickie-Spi-
elzeug GmbH & Co. KG, 61 10 €ib0¢ oupgwvel e TIC Paotkes amarmnoels Kat T GMeG onpaviikég
mpodiaypagés Twv odnylwv 2014/53/EE.

[a v mpwrétumn diAwon cupBatétntag akohoudriate Tov mapakdtw 6OvOE|O:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

LépPic:

Ye Tiepimwon mou To Tpotov mapoualdoel dlatapayés Aeroupyiag, mapakahope va anevBuvBeite oto
katdotnia, 6mou ayopdaate To maugvidL. Edv dev eivat epikr kel n mpoapopd Borielac, TéTe mapakaholpe
va ypotomolroete 1o 2¢pPi pag otn dladiktuan moAn service.dickietoys.de
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@ USB polnjenje
Predal daljinskega upravljalnika za baterije

Varnostno stikalo za vodo - propeler se bo vrtel samo, ko tece voda
@ Zdruzevanje

@ Delovanje vozila

@ Nacin spanja

@ Odstranitev baterij

Preventivni ukrepi (Prosimo vas, da jih shranite!)

1.

o W N

OPOZORILO! Ni primerno za otroke, mlajse od treh let. Obstaja nevarnost zadusitve zaradi majhnih delov, ki
se jih da pogoltnitil Obstaja nevarnost zadusitve zaradi kabla! Prosimo Vas, da te napotke shranite zaradi
morebitne korespondence. Pravice do barvnih in tehnicnih sprememb je pridrzana. Da bi odstranili
transportna varovala, je nujna pomoc odraslih oseb. Nevarnost zaradi vroce povréine.

. Colna ne uporabljajte pri mocnem vetru, visokih valovih in pri mocnem strujanju

. Prosimo upostevajte, da se ¢oln z izpraznjenimi baterijami lahko samo omejeno krmili.

. Coln se sme samo uporabljati v vodi, ustrezno z navodili v celotno sestavljenem stanju!

. Iz higienskih razlogov priporocamo, da igraco po uporabi popolnoma izpraznite in posusite.

. Uporabljajte izkljucno baterije, ki so temu namenjene ! Vstavite jih na nacin, da so pozitvni in negativni poli

na ustreznih mestih! Ne vrzite istrosene baterije v koS za smeti, temvec jih odnesite na ustrezno zbiralno
postajo ali na odlagalisce za posebne odpadke. Odstranite prazne baterije iz igrace. Baterij, ki niso polnljive,
ne smete polniti. Polnljive baterije je potrebno pred polnjenjem vzeti ven iz igrace. Polnljive baterije je
dovoljeno polniti samo pod nadzorom odraslih. Ne uporabljajte baterije razlicnih tipov ter istocasno nove in
rabljene baterije. Ne spojite kratko prikljucne letvice. Ne meSajte nove in stare baterije. Ne meajte alkalne,
navadne (ogelj-cink) in polnljive baterije.

. Zanajboljse rezulate priporocamo, da pri vozilu uporabljate alkalne baterije ali baterije za ponovno polnjenje.
. Ni primeren za uporabo v slani vodi!

9. Redno preverjajte polnilnik glede poskodb. V primeru poskodbe se polnilnika ne sme uporabljati dokler

se popolnoma ne popravi. Postopek polnjenja izvajajte le v suhih prostorih, napravo zascitite pred vlago.

10.Ne odgovarjamo za nobeno izqubo podatkov, poskodbe programske opreme ali druge poskodbe
racunalnika ali dodatne opreme, ki so posledica polnjenja bateri.

11.V vticnice ne vstavljajte Zic.

12.Igraco lahko prikljucite le z opremo razreda Il, ki nosi naslednji simbol.
13.Igraca vsebuije baterije, ki jih ni mogoce zamenjati.

14 Elektricni napajalnik niigraca.
1
1
1

5.Zloraba elektricnega napajalnika lahko povzrodi elektricni udar.

6.Igraco uporabljajte le z elektricnim napajanjem za igrace.

7.Igrace, ki jih lahko Cistite s tekocinami, je treba pred zacetkom ciScenja odklopiti od transformatorja ali
napajanja.

Pozor:

Proizvajalec ni odgovoren za kakr3no koli radijsko ali televizijsko motnjo, ki je bila izzvana zaradi
nepooblascenih sprememb na tej opremi. TakSne spremembe lahko razveljavijo pravico uporabnika do
uporabe.

Izjava o konformnosti

v skladu s Smernico 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG izjavlja, da je artikel izdelan v
skladu z osnovnimi zahtevamiin drugimi ustreznimi predpisi, ki jih vsebuje Smernica 2014/53/EU.
Originalno izjavo o skladnosti lahko najdete na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Podpora:
Ceizdelek ne deluje pravilno, se obrmite na trgovino, kjer ste igraco kupili. Ce vam tam ne morejo pomagati,
obiscite naso podporo na internetu na service.dickietoys.de
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@ Punjenje putem USB prikljucka

Pretinac baterije daljinskog upravljaca

Sigurnosna sklopka za vodu - propeler se okrece samo kada je u vodi
@ Uparivanje

|E| Rad vozila

E No¢ni nacin rada

@ : Zbrinjavanje baterija

Mjere opreza (molimo sacuvati!)

1.

o U W N

UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Postoji opasnost od qusenja nakon gutanja malih
dijeloval Postoji opasnost davljenja zbog kabela! Molimo da sacuvate ove napomene u svrhu eventualne
korespondencije. ZadrZavamo pravo na promjene boje i tehnicke promjene.Potrebna je pomoc odraslih pri
uklanjanju osiguranja za transport. Opasnost kroz vruce povrsine.

. Molimo da camac ne koristite u slucaju jakog vjetra, valova ili jakog strujanja.

. Molimo da obratite paznju na to da se camcem s ispraznjenom baterijom moZe samo ograniceno upravljati.
. Igracka se smije koristiti u vodi samo u skladu s uputama i potpuno sastavljena!

. Zbog higijenskih razloga preporucujemo da nakon uporabe igracku potpuno ispraznite i osusite.

. Koristite iskljucivo baterije koje su odredjene ! Postavite ich tako da se pozitivan i negativan pol nalaze na

pravom mjestu! Istrosene baterije ne bacati u kuéno smece, nego ostaviti na sabirnim mjestima ili u
specijalne depoe. Otstranite prazne baterije iz igracke. Baterije koje nisu predvidjene za ponovno punjenje se
ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvidjene baterije moraju izvaditi iz izgracke. Samo pod
nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti baterije razlicitog tipa i stare i nove baterije ne mjesati. Ne ciniti
kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne mjesajte nove sa starim baterijama. Ne mjesajte alkali, standardne
(ugljen-cink) i baterije podobne za punjenje.

. Zanajbolje rezultate preporucamo da koristite samo alkalne baterije ili akumulatorske baterije s vozilom.
. Nije prikladno za pogon u slanoj vodi!

9. Uredaj za punjenje redovno pregledati na ostecenja. Kod Stete se uredaj za punjenje ne smije vise
koristiti do potpunog popravka. Postupak punjenja e smije provesti samo u suhim prostorijama, uredaj
zastititi od vlage.

10.Nismo odgovorni za bilo kakav gubitak podataka ili oStecenje softvera ili druge Stete na racunalu ili
priboru uzrokovano punjenjem baterije.

11.Zice se ne smiju umetati u uticnicu.

12.Igracka se smije spajati samo na opremu razrea I na kojoj se nalazi slijedeca oznaka.

13.0va igracka sadrzi baterije koje nisu zamjenjive.

14.Strujno napajane nije igracka.

15.Pogresna uporaba strujnog napajanja moze prouzroditi strujni udar.

16.Igracka se smije upotrebljavati samo sa strujnim napajanjem za igracke.

17.Igracke koje se mogu Cistiti tekucinama potrebno je odspojiti od transformatora ili strujnog napajanja
prije ¢iscenja.

[

Pozor:
Proizvodac nije odgovoran za bilo koju vrstu smetnji radija ili televizije, koje su uzrokovane kroz neovlastenu
modifikaciju na tim opremama. Takve modifikacije mogu anulirati pravo korisnika na upotrebu.

Izjava o konformnosti

u skladu sa Smjernicom 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG ovime izjavljuje, da je artikal
uskladen s osnovnim zahtjevima i drugim odgovarajucim propisima proizaslim iz Smjernice 2014/53/EU.
[zvornu deklaraciju o suglasju moguce je vidjeti na Internetu, i to na sljedecoj URL adresi:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Ako bi artikl imao funkdijske smetnje, obratite se molimo Vas s puno

povjerenja Vasoj trgovini, u kojoj ste kupili igracku. Ako Vam tamo ne budu dalje pomogli, koristite nas
servis u Intemetu pod service.dickietoys.de

@ USB 3apexpaHe
OTpeneHue Ha 6aTeprATa Ha ANCTaHLMOHHOTO ynpaBJieHne

HPEBKHIO‘-IBaTen 3a BOAHa 6€30MacHOCT - BK/IIOYBaHe Ha nepkarta

caMo, KoraTto € BbB Boia

@ CpgosBaHe
|E| PeiicTBue Ha NpeBo3HOTO CPeACTBO

'F| Pexum Ha 3acnusane

|G| UsxBbpnsHe Ha GaTepuuTe

Mpepna3sxu mepku (Cbxpanete!)

1.

BHUMAHME! /ma onacHocT 0T 3aaylwaBaHe NOPaal HAnMuMeTo Ha Manku YacTi, KOWTO MoraT Aa ce
norbAHat! CbLuecTBYBa OMACHOCT 3a yAyLIaBaHe ¢ kabenal 3anaseTe Te3n ykasaHua B Cyyail Ha eBeHTyanHa
KOpeCOHAIeHUYA. 3anaseHo MpaBo HA LBETHM 1 TeXHWYeCkW MpOMeHW. 3a OTCTpaHABaHe Ha
NOACHTYPUTENIHUTE NPUCTOCODNEHA NPV TPAHCTOPTUPaHe. € HeobXoAvMa NOMOLLTA Ha Bb3PacTHO fvLie.
OnacHocT oT ropeLLt MOBLPXHOCTH.

. He MyCKailTe N0AKaTa Mpy CUNEH BATBP, CUTHO BBHEHIE Wk CUTHO TeYeHue.
5 06pr€T€ BHIMaHE Ha TOBa, Ye N0JKaTa MOXe /ia (e ynpaBiABa CaM0 OrpaHUYeHo, Korato 6aT€pMMT€ @]

rpasH.

3 MrpauKaTa MOX€ /i Ce 113M0N13Ba Camo Cropes NHCTPYKLMUTE B HAMbIHO (rn06eH0 CbCToAHYe BbB Boja!
. [o xurvexnym NPUYUHN B npenopbyuBame aea yI'IOTp€6a [a U3npasHiTe U NOACYLLUTE HaMbIHO UrpayKaTa.
. M3non3alire camo onpenenexuTe 3a Lenta 6aTepv1v1 ITlocTaBere v Taka, Ye nONOXUTENHITE 1 OTpULiaTeNHUTE

noNIoCH 1 fiexat npasunHo! He u3xgbpnaiiTe npasHuTe 6atepit B JOMAKUHCKWA GOKNYK, aMu T 3aHeceTe A0
onpezeneHis MyHKT 3a PeLUKIMPaHe W T U3XBBIIETe B NyHKTa 33 CbOUpaHe Ha CeLuduLHI OTNambL.
OTcTpareTe npa3HuTe aTepyu oT Urpaqkara. batepiuy, KOUTo He MoraT Aa GbAaT 0THOBO 3apezeHH, He TpAbBa
Ja (e 3apexzar. barepuy, KOUTO MoraT J1a ce 3apexaT, TpAOBa Aa Ce W3BAAAT MPEdBAPUTENHO OT
yrpaukata.Takiea Oatepui MoraT Ja 6baT 3apezeHyt camo nof Ha30pa Ha Bb3pacTHo e, He u3non3siiTe
pa3nuuHyt BUTOBE BaTepuy 1 He ynoTpebABaliTe eAHOBPEMEHHO CTapy W HOBU baTepun. He chenuHABaiiTe
HaKbCo CheAUHUTENHITe MOCTUeTa. He cmecBaiite HoBuTe 11 CTapuTe baTepuut. He cmecBaiite ankanki,
CTaHAAPTHY (AUOKCAA-LHK) U TakVBA BATEDMM, KOUTO MOTAT OTHOBO /1a Ce 3apEXAaT.

. €/la 3Nn0N3Bate (aMo aNkaiHin 6&TEpMVI /NN Npe3apexaaemi 6aTEpM\71HM NaKeT B aBTOMOOUNA.

8. Heroawa 3aynotpe6a B conena Bogal

9. Laadapparaat geregeld op schade controleren. Bij een schade mag het laadapparaat niet meer worden
gebruikt tot het helemaal gerepareerd is. Laden alleen in droge ruimten, Apparaat beschermen tegen voch.

10.Wij zijn niet verantwoordelijk voor verlies van gegevens of schade aan software of andere schade aan de
computer of toebehoren veroorzaakt door het opladen van de batterij.

11. De bedrading dient niet in een stopcontact gestoken te worden.

12. Het speelgoed dient alleen aangesloten te worden op Klasse ll-apparatuur met het volgende symbool.

13. Dit speelgoed bevat batterijen die niet kunnen worden vervangen.

14. De stroomvoorziening is geen speelgoed. D

15. Misbruik van de stroomvoorziening kan een elektrische schok veroorzaken.

16. Het speelgoed mag alleen worden gebruikt met een stroomvoorziening voor speelgoed.

17.Speelgoed dat met vloeistoffen kan worden gereinigd, moet worden losgekoppeld van de transformator of
stroomvoorziening alvorens de reiniging.

BHumaHme:

[POU3BOAMTENAT HE OTFOBAPA 3a PAAO WAV TENEBIBUOHHI CMYLLIEHINA, KOUTO MOFaT 13 e NPea3BUKaT
0T HeaBTOPU3VPaHaTa MOAMOUKALMA Ha TOBA 000PyaBaHeE. TakuBa MOAMGMKALMY MOraT Aa aHynupar
MPaBOTO 3 U3M0/13BaHe OT NoTpebuTens.

[Jleknapauus 3a cboTBeTCTBUE

cormacHo aupektiea 2014/53/EC (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG aenapupa, ue apTukybT ce
HaMIpa B CbOTBETCTBYE C OCHOBHITE U3UICKBAHINA 11 ADYTHUTE CbLECTBEHY Pa3nopeady Ha AUpeKTBaTa
2014/53/EC.

MoxeTe Ja npervenate opuriiHanHara AeKknapauua 3a CboTBETCTBYE B VHTEPHET Ha afpec:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

CepBu3:

AK0 NpY1 TO3V apTUKYA Ce YCTaHOBM NOBpeZa BbB GYHKLMATA, Bite MOXe Aa ce 0bbpHeTe noBepuTenHo
KbM Mara3iHa, KbjeTo CTe 3aKynuay urpaukara. Ako Tam He morat Aa Bi nomorkat, uanon3gaiire
HaLLWA cepBi3 B MHTEPHeT Ha service.dickietoys.de

)

@ USB nabijanie

Priestor pre batérie na dialkové ovladanie

Vodny bezpecnostny spinac - vrtula sa otaca, iba ak je vo vode
@ Parovanie

@ Prevadzka plavidla

E Rezim spanku

|G| Likvidécia batérii

Bezpecnostné opatrenia (prosime o uschovanie!)

1.

o W N

UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. Hrozf nebezpecenstvo udusenia z dovodu moznosti
prehltnutia malych casti. Nebezpecenstvo uskrtenia kdblom! Tieto pokyny prosim uschovajte pre pripadnd
koreSpondenciu. Farebné a technické zmeny zostévaji vyhradené. Na odstrdnenie dopravnej poistky je
nevyhnutnd pomoc dospelych. Nebezpecenstvo poranenia hordcim povrchom.

. Nepouzivajte cin, ak je silny vietor, vInobitie alebo silny prad.

. Pamétajte, Ze ovlddanie ¢Ina s vybitymi akumuldtormi je obmedzené.

. Tdto hracku mozZete pouzivat vo vode len vtedy, ak je GpIne zosta vend podla ndvodul

. L hygienickych dovodov odporicame po pouzitf hracky vypustenie vody a vysusenie.

. Pouzivajte vyhradne predpisany typ batérif | Vlozte ich tak, aby kladné a zdporé pély boli na sprdvnom

mieste. Nevyhadzujte pouzité batérie do komunélneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo zlikvidujte
na sklddke nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie su urcené na
dobfjanie, sa nesmd dobijat. Batérie, ktoré sa dajd dobit, pred dobfjanim vytiahnite z hracky. Dobijacie
batérie sa musia dobfjat vyhradne pod dohladom dospelyich osob. Nepouzivajte sicasne rozdielne typy
batériia nové a pouzité batérie. Neskratujte spojovacie mostiky. Nepouzivajte sicasne nové a staré batérie,
alkalické batérie, Standardné batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie.

. Ak chcete ziskat najlepsie vysledky, odportcame pouzivat s vozidlom len alkalické batérie alebo nabfjacie

batérie.

. Nie je vhodné pre cinnost v slanej vode!

9. V pripade zistenia poskodenia nesmie byt pristroj pouzivany az do konecného a tipiného odstranenia
poruchy. Nabfjanie uskutociiovat len v suchych miestnostiach. Pristroj je treba chranit pred mokrom.
10.Nezodpoveddme za stratu tdajov alebo poskodenie softvéru alebo iné poskodenia pocitaca alebo

prislusenstva sposobené nabijanim batérie.

11.Nevs(ivajte vodice do zasuviek.

12.Hracka sa smie pripojit len na zariadenie triedy |1 s nasledujticim symbolom.
13.Tdto hracka obsahuje batérie, ktoré nie st vymenitelné.

14 Napdjaci zdroj nie je hracka.
1
1
1

[l

5.Nesprdvne pouZitie napéjacieho zdroja moze sposobit zésah elektrickym pridom.

6.Hracka sa moZe pouzivat iba s napdjacim zdrojom pre hracky.

7.Hracky, ktoré sa maju ¢istit tekutinami, sa musia pred cistenim odpojit od transformdtora alebo zdroja
napdjania.

Upozornenie:
Vyrobca nezodpovedd za ziadne rusenie rozhlasu alebo televizie, ktoré moze byt spdsobené neautorizova-
nou modifikdciou na tomto zariadent. Takéto modifikdcie mdzu zrusit pravo pouzivania pre pouzivatela..

Prehlasenie o zhode

podla smernice 2014/53/EU (RED). Tymto prehlasuje firma Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, Ze vyrobok je
v zhode 5o zakladnymi poziadavkami a ostatnymi relevantnymi predpismi smernice 2014/53/EU.

Origindl vyhldsenia 0 zhode je k nahliadnutiu na internete na nasledujdcej URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:
Keby vyrobok vykazoval funkéné poruchy, obrdtte sa bez obav na predajiiu, v ktorej ste hracku kupili. Ak
vam nedokdzu pomdct, vyuzite nds internetovy servis na adrese service.dickietoys.de

|A]incircare USB
Compartiment de baterii pentru telecomanda

Comutator de siguranta la apa - elicea se roteste numai cand este

in apa

@ Asociere

@ Functionarea vehiculului
E Mod de repaus

|G| Eliminarea bateriilor

Masuri de precautie (rugam a se pastra!)

1.

AVERTIZARE! Nepotrivit pentru copii sub 3 ani. Exista pericolul de asfixiere prin piesele de mici dimensiuni
ce pot fi fnghitite! Existd pericolul de strangulare prin cablul Vd rugdm sd pdstrati aceste indicatii pentru cazul
unui eventual schimb de scrisori. Ne rezervdm dreptul unor modificdri de ordin tehnic si de culoare. Este
necesar ajutorul adultilor pentru indepdrtarea sigurantelor de transport. Pericol datoritd suprafetei fierbinti.

. Vd rugdm sd nu fol ositi salupa pe vant puternic, valuri si in cazul unor curenti puternici.
. Vdrugdm sd avetiin vedere cd salupa cu acumulatorii descdrcati este manevrabild doar intr-0 mdsurd limitatd.

Mai intai trebuie pus in functiune emitdtorul si apoi salupa pentru a se evita o functionare necontrolatd.

. Nueste permisd operarea salupei decat in conformitate cu instructiunile de folosire, in stare complet montatd

sin apd.

. Din ratiuniigienice, dupd folosire, vd recomanddm golirea completd si uscarea jucdriei.
. Folositi n mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop ! Plasati-le astfel incdt polii pozitivi si negativisd se afle

la locul corect! Nu aruncafi bateriile consumate in qunoiul menajer, i ducefi-le la un punct de colectare sau
eliminati-le printr-un depozit de deseuri speciale. Inlaturati bateriile consumate din jucarie. Nu este permisa
Incdrcarea bateriilor nereincdrcabile. Bateriile reincarcabile se vor scoate din jucdrie fnainte de incdrcare.
Incarcarea bateriilor reincarcabile este permisa exclusiv sub supravegherea adultilor. Nu folositi tipuri diferite
de baterii si nu introduceti concomitent baterii noi si folosite. Nu scurtcircuitati cdile de conectare. Nu
amestecati bateriile noi i vechi. Nu amestecati bateriile alcaline, standard (carbon-zinc) §i reincdrcabile.

. Pentru rezultate optime vd recomanddm sd utilizati pentru vehicul numai baterii alcaline sau baterii

reincarcabile de.

. Nepotrivit pentru operarea in apd sdratd!

9. A se verifica requlat aparatul de incircare in privinta deteriorarilor. n cazul unei defectiuni, nu este
permisd folosirea aparatului de incdrcare pand la repararea completd. A se efectua procesul de fncdrcare
numai in fncaperi uscate, a se proteja aparatul fatd de umiditate.

10.Nu suntem responsabili de nicio pierdere de date si nici de vreo deteriorare de software, sau de altd
deteriorare a computerului sau a accesoriilor provocatd de incdrcarea acumulatorilor.

11.Se interzice introducerea firelor in prizele electrice.

12. Jucdria trebuie conectatd numai la echipament de Clasa Il care poartd urmatorul simbol.

13. Aceastd jucdrie contine baterii care nu pot fi fnlocuite.

14.Sursa de alimentarea nu este o jucdrie.

1

1

1

[l

5. Utilizarea necorespunzatoare a sursei de alimentare poate provoca electrocutare.

6.Jucdria trebuie utilizatd numai cu o sursd de alimentare pentru jucdrii.

7.Jucdriile care pot fi curdtate cu lichide trebuie sd fie deconectate de la transformator sau de la sursa de
alimentare fnainte de curdtare.

Atentie:
Producdtorul nu raspunde pentru nici o perturbare radio sau TV provocatd de o modificare neautorizatd a
acestui echipament. Asemenea modificdri pot anula dreptul de folosire al utilizatorului.

Declaratie de conformitate

conform directivei 2014/53/UE (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declard prin prezenta cd articolul se
afld in conformitate cu cerintele fundamentale si celelalte reglementdri relevante ale directivei
2014/53/UE.

Originalul declaratiei de confirmare poate i vizualizat pe Internet la urmdtorul URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

In cazul in care articolul manifesta deranjamente de functionare, va rugam sa va adresati cu incredere
unitatii comerciale In care ati cumparat jucaria. In cazul in care nu vi se poate da ajutor acolo, va rugam s
folositi service-ul nostru din internet la adresa service.dickietoys.de
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@ 3apagKaHHA yepes USB

6aTapeliHNiA BiACiK NyNnbTa ANCTaHLiNHOrO KepyBaHHA

3aXMUCHUI BUMMKay Ha BUNaAoK YBIMKHEHHs 6e3 Boam — rpe6bHui

rBUHT 06epTa€ETbCA TiNbKM y BOAI

@ cnony4eHHsA
@ po6oTa TpaHCMOPTHOro 3acoby

IE| pexum cHy
@ yTunisauia 6atapen

3acrepexHi 3axoau (6yab nacka, He Bukupaie!)

1.

o\ W N

YBATA! Irpaika He npu3HaueHa AnA Aitelt BiKoM [0 3 POKIB. IcHye Hebeaneka 3afuxHyTcA npu
NPOKOBTYBaHHi ApiOHIX uacTuH! Hebe3nexa 3aywweHa kabenem! 3bepiraiite Lo iHCTPYKLiO Ha BUNAA0K
MOXNIMBOTO BUKOPUCTAHHA Y MaitbyTHbOMY. MoXnMBa 3MiHa KONbOPY i TEXHiUHIX XapakTepucTyk. [na
3HATTA 3aXVCHUX eNleMeHTIB YNakoBKy HeobxiaHa qonomora Aopocnux. Hebesnexa Bia rapayoi noBepxHi.

. He BuKopuCTOBYyBaT Y0BEH NP CUHOMY BITPI, NPH XBIAMIOBAHHI HA MOPI 400 NPY CUAbHITA Teu.

. 3BEPHITb yBary, O NPV PO3pAZLKEHOMY aKyMYAATOPI YOBEH 0OMeEXeHO KepoBaHHii.

. BuropucroyBaty irpaluky y Bogi, Tinbku B 3ipaHomy cTaHi i BigNoBiAHO A0 iHCTPYKLi!

. 1o ririeHiuHIX NpUYMHaX NICTA BUKOPUCTAHHA PEKOMEHAYETHCA CNYCKATI BOAY | BUCYLLYBATH irpaLLKy.

. Bukopuctosyiite Tinbkw Bkazawi 6atapeil BcraHonioiite nontocy batapel HanexHim ynHom! He Bukwuaaie

BUKOPVCTaHi 6aTapei pasom i3 NobyToBMM CMITTAM. 34aBaiiTe iX TiNbKI 10 CewianbHuX NyHKTiB npuiiomy
abo BuKMaiiTe y cneianbi CMiTHUKN. Buiimaiite po3pAmkeni 6atapei 3 irpawku. He Hamaraiiteca
3apAmKaTH 6atapel, Lo He nepe3apamkaloTbea. Mepes 3apAmXaHHAM BUTATHITb akyMynATOpHI baTapei 3
irpaLLIKu. 3apAAKaHHA akyMynATOPHIAX 6aTapeii NOBUHHO 3AiCHI0BATUCD TiNbKY MiZ HArNAZLOM AOPOCAMX.
He BcTaHoBM0iATE pa3om HOBI Ta BUKOPHCTaHi 6aTapeiikin. He 3amukaiite knemin 6atapeit HakopoTko. He
BCTAHOBNIOATE Pa3oM CTapi Ta HOBi Oarapeiiki. He BMKOPUCTOBYWTE pa3oM NyXHi, 3BUYaiiHi
(BirynbHO-UMHKOBI) 6aTapei Ta akymynATopU.

. [InA 3a6e3neyeHHA HalKpaLLIUX Pe3yNbTaTiB PEKOMEHZYEMO BUKOPUCTOBYBATU NIULLIE MyXHi aTapeiiki abo

aBTOMODIbHI KOMMNEKTY Nepe3apAAHIX akyMyNATOPIB.

. He BukopucroByBaty B conoiit Boa!

9. PerynApHo nepeipAiiTe 3apAAHMIA MPUCTPIA HA HAABHICTb MOLIKOAXEHb. 3a00POHAETHCA
BVIKOPYICTOBYBATY NOLLIKOZXeHMIt 3apAAHUIA NPUCTPIil A0 NPOBEAEHHA PEMOHTY. 3apAAXaHHA Tpeba
MPOBOANTI B CyXOMY NPUMILLEHI. bepexiTb npunaz Bid Bonory.

10.Mu He Hecemo BiANOBiaNbHICTb 3a BTPATY AaHIX ab0 NOLIKOAMEHHA NPOrpPaMHOro 3a6e3neueHHs
00 HLOrO MOLIKOAXeHHA Komm'loTepa ab0 aKcecyapiB, IO BUHWKIM YePe3 3apAMKEHH
akymynaropa.

11.BIXIZHI THI3a TPOBOAW He BCTABEH.

12.IrpaLuky MoxHa nigKnoyaTA BUKKOYHO 0 06MagHaHHA knacy Il, Lo Mae HaCTynHMiA cumson.

13.L{ irpatuka MicTTb eNeMeHTI XVMBAGHHA, LLIO He 3aMiHIOITbCA. I:l

14.5n0K XWBNEHHA He € irpaLKolo.

15.HenpasunbHe BUKOPUCTaHHA 670K XUBNEHHA MOXeE MPU3BECTM L0 YPaKeHHA eneKTpUuHUM
CTPYMOM.

16.IrpatLKy Cnia BUKOPUCTOBYBATY TiNIbKIA 3 ONOKOM KUBAEHHS ANA irpaLLIOK.

17.IrpatwKkm, Wo NiANAraioTb OYMLLEHHIO PAMHOIO, CNiA BIA"€AHATM Bi TPAHCGOpMaTOpa abo Axepena
KMBNEHHA NEPe OYNLLEHHAM.

Ygara!

BUpoOHUK He Hece BIANOBIAANBHOCT 33 NepeLLIKoAY

NPOXOKEHHIOTENEBI3IAHOTO | pagioCUrHany,CNpUYMHEH] BHECEHHAM HeZ103BONEHNX 3MiH Y KOHCTPYKL

irpaLLKM. BHEeCeHHA TaKix 3MiH MoXe Mpu3BECTM 4O BTPATW BAACHUKOM NPaBa Ha KOPUCTYBaHHA

irpaLLKolo.

3anBa npo BiANOBIAHICTL

AvpexTugi EC 2014/53/EU (RED) KomnaHia Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG 3asBnse, Lo npoaykT
BIANOBIZAE OCHOBHYUM BUMOTaM Ta HLLM NonoxeHHAM AupekTusi €C 2014/53/EU.

Opurian aexknapauii npo BiANOBIAHICTb MOXHA NepernAHyTY B IHTEPHETI 3a HACTYMHOI0 aapecoro:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Cepsic:

Mpu BUABNEHH HeCnpaBHoCTelA y BUPODi, BNeBHEHO 3BepTaifTech 40 TOProBoro MiANPUEMCTBA, Ae By
npuatanu irpalLKy. Y Bunaaky, AKLWO i Tam Bam He 3MOXyTb JONOMOTTH, CKOPUCTAiATeCh 3 HaLLOro
CepBicy B iHTepHeTi 3a aapecoto service.dickietoys.de
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